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Part(er) i mdlet vid den nationella domstolen
Klagande: Aklagaren

Den tilltalade/klagande: Daniel Pierre Raymond Escalier (C-260/
06) och Jean Louis Frangois Bonnarel (C-261/06)

Tolkningsfraga

"Far en medlemsstat, nir det i denna medlemsstat for import av
ett generiskt vixtskyddsmedel som hirror frin en annan
medlemsstat i vilken produkten redan har godkints for utsldp-
pande pd marknaden genom tillstdnd som utfdrdats i enlighet
med direktiv 91/414/EG (') foreskrivs ett forenklat forfarande
for godkdnnande av utslippande pd marknaden i syfte att
kontrollera att den importerade produkten uppfyller de identi-
tetskrav som domstolen faststéllde i sin dom av den 11 mars
1999 i méal C-100/96, gora detta forenklade forfarande gillande
gentemot en naringsidkare nar:

— importoren dr en jordbrukare som importerar produkten
uteslutande for de behov han har i driften av sitt jordbruk,
vilka 4r mdnga men av begrinsad omfattning, vilket darfor
inte innebdr att den slipps ut pd marknaden i begreppets
kommersiella bemirkelse,

— det forenklade godkinnandet for forsiljning vilket utgor
importtillstind 4r personligt for varje néringsidkare/distri-
butér, som dr skyldig att anvinda den importerade produk-
tens eget varumirke och som péfors en skatt pd 800 euro?

For det fall den forsta fragan besvaras nekande, kan domstolens
dom av den 26 maj 2005 i mélet C-212/03 angdende privat-
personers personliga inforsel av medicin overforas till att dven
gilla fallet med generiska vixtskyddsmedel som jordbrukarna
har importerat enbart f6r behoven avseende driften av deras
jordbruk?”

(") Rédets direktiv 91/414/EEG av den 15 juli 1991 om utslippande av
vixtskyddsmedel pd marknaden (EGT L 230, s. 1; svensk specialut-
gdva, omrédde 13, volym 20, s. 236

Begiran om forhandsavgérande framstilld av Bundesver-
waltungsgericht (Tyskland) den 15 juni 2006 — Deutsche
Telekom AG mot Forbundsrepubliken Tyskland

(M3l C-262/06)
(2006/C 212/26)

Ruttegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Bundesverwaltungsgericht

Parter i malet vid den nationella domstolen
Klagande: Deutsche Telekom AG

Motpart: Forbundsrepubliken Tyskland

Tolkningsfragor

1) Skall artikel 27 forsta meningen i Europaparlamentets och
radets direktiv 2002/21/EG (') av den 7 mars 2002 om ett
gemensamt regelverk for elektroniska kommunikationsnit
och kommunikationstjanster (ramdirektiv) och artikel 16.1 a
i Europaparlamentets och radets direktiv 2002/22/EG (%) av
den 7 mars 2002 om samhillsomfattande tjanster och
anvindares rittigheter avseende elektroniska kommunika-
tionsnit och kommunikationstjanster (direktiv om samhalls-
omfattande tjanster) tolkas sd, att ett i tidigare nationell
lagstiftning stadgat pdbud om tillstdnd for avgifter avseende
taltelefonitjanster till slutkunder, som tillhandahélls av
foretag med marknadsdominerande stillning, samt foljakt-
ligen ocksd ett forvaltningsbeslut varigenom en sidan skyl-
dighet faststills, skall ha fortsatt verkan?

Om fraga 1 besvaras jakanden:

2) Utgor gemenskapsritten hinder mot en sddan vittgdende
fortsatt verkan?

() EGT L 108, s. 33.
() EGT L 108, s. 51.

Talan vickt den 16 juni 2006 Europeiska gemenskapernas
kommission mot Republiken Portugal

(M3l C-265/06)
(2006/C 212[27)

Rattegangssprdk: portugisiska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: A.
Caeiros)

Svarande: Republiken Portugal



